Accessories/ Aksesuari/ Priedai

PA-BT-006
D011ZC001 )
rRD (Included with RJ-4250WB-L/4230B-L) PA-BC-003 PA-AD-600 PA-CD-600CG
-

(letverts kopa ar RJ-4250WB-L/4230B-L)
(Komplektacijoje su RJ-4250WB-L/4230B-L)

RJ-4250WB/4230B

English / Latviski / LietuviSkas

support.brother.com l/

For FAQs, Troubleshooting, and to download software, command reference and manuals, visit

For system developers, see the Brother Developer Center: www.brother.com/product/dev/
Unter support.brother.com

Lai iegdtu informaciju par BUJ, traucéjummekiéSanu, ka arT lai komandu atsauces un programatiras
lejupieladei, apmeklgjiet vietni support.brother.com

PA-SS-4000

PA-CR-002

Sistémas attistitajiem skatit Brother Developer Center vietni: www.brother.com/product/dev/

DUK, trik€iy Salinimo patarimus, programas, komandy nuorodas ir naudotojo vadovus rasite adresu
support.brother.com

Sistemy vystytojus prasome kreiptis j Brother plétros centrg: www.brother.com/product/dev/

1 Power supply/ Stravas padeve / Maitinimo Saltinis

With battery / Ar akumulatoru / Su baterija /

4

¢ Before using the printer for the first time, make sure you change the battery.

e The LED will turn orange when the battery is charging, and green when fully o7
charged. c

¢ Pirms printera lietoSanas parliecinieties, ka akumulators ir uzladéts.

e LED lampina akumulatora uzlades laika klUs oranza, bet, kad akumulators bis pilniba
uzladéts, ta klus zala.

e Pries pradédami naudotis spausdintuvu pirmg kartg, jsitikinkite, kad jkrovéte baterijg.

¢ LED indikatorius pradés Sviesti oranzZine spalva, kai baterija bus jkraunama, o Zalia
spalva, kai baterija bus pilnai jkrauta.

* Use the screws included with the Charging cradle.

*|zmantojiet skrives, kas ietvertas kopa ar uzlades
spraudni.

* Naudokite varztus, esancius komplekte su jkrovimo
atrama.

B \With battery charger / Ar akumulatora ladétaju / Su baterijos krovikliu

3 Select your language/ Izvélieties savu valodu/ Pasirinkite kalbg
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4 Connect your device/ Pieslédziet savu ierici / Prijunkite savo jrenginj

(Mobile (Bluetooth) / Mobilais telefons (Bluetooth) / Mobilusis (Bluetooth)
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* Android™ only / Paredzéts tikai Android ™/Tik Android™

(Windows )

Visit install.brother and download the latest Software/ Documentation Installer

Apmeklgjiet vietni install.brother un lejupieladégjiet jaunako programmatiras/ dokumentacijas uzstaditaju.

Aplankykite install.broter ir atsisiyskite naujausig programos / dokumentacijos diegimo jrankj.

) (Mobile (Wi-Fi) / Mobiltelefon (WLAN) / Mobile (Wi-Fi)/ Mobiel (Wi-Fi) (RJ-4250WB))
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Password: 425*****

***** is the last five digits of the serial number
located on the printer's base.

Parole: 425*****

*****ir pédéjie pieci cipari sérijas numura,
kas atrodas uz printera pamatnes.
Slaptazodis : 425*****

***** yra paskutiniai penki serijos

numerio skaitmenys, esantys ant
spausdintuvo korpuso.

Serial number/ Sérijas numurs / Serijos numeris

[ Serial NO/ Sérijas Nr./ Serijos numeris]

5 Bundled items and accessories/ Komplekta ietvertie vienumi un aksesuari/ Pakuotéje esancios dalys ir priedai

See the User's Guide to learn how to use these items (except for Shoulder Strap).
Skatiet Lietotaja rokasgramatu, lai uzzinatu, ka lietot Sos vienumus (iznemot pleca siksnu).
Ziarekite Naudotojo vadovg ir suzinokite, kaip naudotis Siomis dalimis (iSskyrus peciy dirzel)).

/
Cr

&

Belt Clip/ Jostas saspraude / Dirzo segtukas

Use to carry the printer on your belt.
Izmantoijiet, lai nésatu printeri pie jostas.

Naudokite spausdintuvui neSiotis prie dirZo.

6 LED indicators/ LED indikatori / LED indikatoriai

Roll Holder Locks/ Rullu turétaju fiksatori/ Ritinélio laikiklio uzraktai
Install to securely fix the roll guide.
Uzstadiet, lai droSi fiksétu rulla vadotnes.
Sumontuokite, kad saugiai pritvirtuméte ritinélio kreipianciaja.

Screws (2 each) / Skrives (2 katram)/ Varztai (2 kiekvienam)
Use to assemble the Roll Holder Locks.

Izmantojiet veltniSa turétaju montazai.

Naudokite ritinélio laikiklio uzraktams sumontuoti.

Sholder Strap/ LV / Peciy dirzelis
Use to put the printer on your shoulder.
Izmantoijiet, lai nésatu printeri pie jostas.
Naudokite spausdintuvui uzsidéti ant peciy.

LED indicator Status LED indikators Statuss LED indikatorius Blsena
Unlit -Power off Nedeg ‘1zslégta strava ‘I§jungtas
-Charging complete (when power is turned off) -Uzlade pabeigta (kad strava ir izslégta) esvieca -lkrovimas baigtas (kai maitinimas iSjungtas)
Green -Battery level: Half or more Zal ‘Baterijas uzlades lTmenis: 50% vai vairak Jalias -Baterijos lygis: pusé arba daugiau
-Charging complete (when power is turned on) ’ -Uzlade pabeigta (kad strava ir izslégta) ‘[krovimas baigtas (kai maitinimas jjungtas)
Orange Charging Oranzs Notiek uzlade Oranzinis |kraunamas
Red Boot mode Sarkans Saknésanas rezims Raudonas Paleidimo rezimas
Green (flashing) |Sleep mode Zal3 (mirgojoss) Miega rezims Zalias (mirksintis) | Miego reZimas

Orange (flashing)

Battery level: low

Oranzs (mirgojoSs)

Baterijas [imenis: zems

Oranzinis (mirksintis)

Baterijos lygis: Zemas

Red (flashing) Any error Sarkans (mirgojoss)( -Jebkada veida kltda Raudonas -Bet kokia klaida
e asnin
P | Battery leve: empty ‘Baterijas uzlades limenis: tuksa (mirksintis) Baterijos lygis: tuscia.
7 Troubleshooting / TraucéjummekléSana / TrikCiy Salinimas
Problem Solution Probléma Risinajums Problema Sprendimas

The printer does
not print, or there
is a printing error.

Is the cable loose?

Check that the cable is connected securely.
‘Is the media roll installed correctly?

‘If not, remove the media roll and reinstall.
‘Is there enough roll remaining?

‘If not, install a new media roll.

‘Is the media roll compartment cover open?
Check that the media roll compartment cover is closed.

-Has a print error or transmission error occurred?
Turn off the printer and on again. If the problem
still occurs, contact your Brother dealer.

The printer does
not feed paper.

-Is there dirt or lint on the roller preventing it

from rolling freely? Clean the roller.

-Check the ejection path of the paper is not blocked.
-Check that the media foll is set correctly by
removing the media roll and instaling it again.
-Ensure that the media roll compartment cover is

closed correctly.

Printeris neprinté
vai ir radusies
drukas kluda.

=Vai kabelis ir valigs? Parbaudiet, vai kabelis ir
drosSi pieslégts.

=Vai rullis ir pareizi uzstadits? Ja ne, iznemiet to
un uzstadiet atkartoti.

=Vai ir pietiekami daudz rulla papira? Ja ne,
nomainiet rulli.

=Vai rulla nodalijums ir atverts? Parliecinieties, lai
tas batu aizverts.

=Vai ir uzradusies drukas vai parneses klada?
Izslédziet un ieslédziet printeri. Ja probléma
joprojam paradas, sazinieties ar Brother izplatitaju.

Spausdintuvas
nespausdina arba
atsirado
spausdinimo klaida

-Ar laidas laisvas?
Patikrinkite, ar laidas tinkamai prijungtas.

-Ar spausdinimo medziagos ritinélis tinkamai jdétas?
Jei ne, iSimkite ritinél] ir jdékite i$ naujo.

-Ar pakankamas ritinélio likutis?

Jei ne, jdékite naujg spausdinimo medziagos ritinél;.
-Ar spausdinimo medziagos ritinélio skyriaus
gaubtas atidarytas?

Patikrinkite, kad spausdinimo medziagos ritinélio
skyriaus gaubtas bity uzdarytas.

-Ar atsirado spausdinimo arba perdavimo klaida?
ISjunkite ir pakartotinai jjunkite spausdintuva. Jei
problema iSlieka, susisiekite su Brother atstovu.

The LED indicator
or the LCD is not
lit.

-Is the battery inserted correctly?

Check that the battery is inserted correctly. If it is,
check that the battery has sufficient charge remaining.
-Is the adapter cord connected properly?

Check that the cord is connected correctly.

-If the LED indicator or the LCD still does not

light up, contact your Brother dealer.

Netiek padots
papirs.

=Vai uz rulla ir netirumi vai pikas, kas traucé rulla
brivu rotaciju? Iztiriet rulli.

=Parbaudiet, vai papira izlaides dala netiek blokéta.
=Parbaudiet, vai rullis ir pareizi uzstadits, iznemot
un atkartoti uzstadot rulli.

=Parliecinieties, lai rulla nodalljuma parsegs batu
pareizi aizverts.

Spausdintuvas
netiekia
popieriaus

-Ar ant ritinélio yra purvo arba pukeliy, kurie
trukdyty jiems laisvai suktis? Nuvalykite ritinél].
-Patikrinkite, kad popieriaus isleidimo takelis
nebuty blokuojamas.

-Patikrinkite, kad spausdinimo medziagos ritinélis
baty tinkamai nustatytas, iSimant spausdinimo
medziagos ritinélj ir pakartotinai jj jdedant.
-Jsitikinkite, kad spausdinimo medziagos ritinélio
gaubtas buty tinkamai uzdarytas.

Printed paper
contains streaks
or poor quality
characters, or
paper is not fed
correctly.

‘Is the print head or roller dirty?

Although the print head generally remains
clean under normal use, lint or dirt from the
roller may become stuck on the printer head. If
this occurs, clean the roller.

LED indikators vai
LCD nedarbojas.

=Vai akumulators ir pareizi uzstadits?
Parliecinieties, lai tas bltu pareizi ievietots. Ja ta ir,
parliecinieties, ka akumulatoram ir pietiekams
uzlades limenis.

=\/ai adaptera kabelis ir pareizi pievienots?
Parliecinieties par to.

=Ja LED indikators vai LCD ekrans joprojam

neieslédzas, sazinieties ar savu Brother izplatitaju.

LED indikatorius
arba LCD ekranas

nesviecia

-Ar baterija tinkamai jdéta?

Patikrinkite, kad baterija bty tinkamai jdéta. Jei
taip, patikrinkite, ar baterijos jkrovos likutis yra
pakankamas.

-Ar adapterio laidas tinkamai prijungtas?
Patikrinkite, kad adapterio laidas baty tinkamai
prijungtas.

-Jei LED indikatorius arba LCD ekranas vis dar
nejsijungia, susisiekite su Brother atstovu.

Printera papira ir
Svikas vai zemas
kvalitates simboli,
vai ari papirs
netiek pareizi
padots.

=Vai drukas galvina vai veltnitis ir netirs? Lai gan
drukas galvina parastas lietoSanas apstak|os ir
tira, pUkas vai netirumi no veltniSa var iestrégt uz
drukas galvinas. Ja ta notiek, notiriet veltniti.

Ant atspausdinty lapy
atsiranda braksniai
arba prastos kokybés
simboliai, arba
popierius néra
tinkamai paduodamas.

-Ar spausdinimo galvuté arba ritinélis neSvarus?
Nors spausdinimo galvuté paprastai iSlieka Svari,
esant jprastiniam naudojimui, ptkai arba purvas nuo
ritinélio gali prilipti prie spausdinimo galvutés. Jei tai
jvyksta, nuvalykite ritinélj.
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